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MEGALLAPODAS LEVELVALTAS FORMAJABAN

az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allam-

szovetség kozotti, a megtakaritisokbdl szirmazé kamatjovedelem ad6ztatisirol sz616, 2003. jinius

3-i 2003/48/EK tandcsi irdnyelvben meghatirozott szabdlyokkal egyenértékii rendelkezések megdl-
lapitdsirél sz6l6 megillapodis alkalmazdsinak idGpontjdrol

A. Az Eurdpai Kozosség levele

Uram!

Megtiszteltetés szimomra, hogy hivatkozhatok az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a
megtakaritdsokbdl szdrmazé kamatjovedelem adoztatdsar6l szol6, 2003. junius 3-i 2003/48/EK tandcsi
irdnyelvben meghatarozott szabdlyokkal egyenértékid rendelkezések megallapitdsirdl sz6lé megéllapodds
alkalmazdsdnak id8pontjarél. A megallapoddst — amelyet a Szerz8d8 Felek belsé eljardsaikkal 6sszhangban
erdsitenek meg vagy hagynak jovd — a megéllapodds 18. cikke (2) bekezdésében meghatdrozott eljarasnak
megfelelen megallapitott idSponttdl kell alkalmazni.

A 18. cikk (2) bekezdése értelmében a Szerz6dS Felek a megdllapodds 17. cikkének (2) bekezdésében
emlitett id6pontot (2005. janudr 1.) megel6z8en legaldbb hat hénappal kozos megegyezéssel dontenek
arrdl, hogy a megdllapodds 18. cikke (1) bekezdésében meghatdrozott feltételek teljesiilnek-e, valamint —
amennyiben dgy dontenek, hogy a feltételek nem teljesiilnek — a megallapodds alkalmazasira kozos mege-
gyezéssel Gj id6pontot fogadnak el.

A 18. cikk (1) bekezdése szerint a megallapodas alkalmazdsanak feltétele, hogy a tagallamoknak a (gazdasagi
és pénziigyi) Tandcs dltal az Eurdpai Tandcs 2000. junius 19-20-i santa maria da feira-i tilésére készitett
jelentésben emlitett fiigg vagy tarsult teriiletei, tovabbd az Amerikai Egyesiilt Allamok, Andorra, Liechtens-
tein, Monaco és San Marino elfogadnak-e és végrehajtanak-e az irdnyelvben vagy a megéllapoddsban
megallapitott szabdlyoknak megfelel§ vagy azokkal egyenértékii rendelkezéseket — a megallapodds 15.
cikke kivételével —, és rendelkeznek-e ezeknek ugyanabban az id6pontban torténd végrehajtasarol.

Az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti tirgyalisok alapjan dgy vélem, hogy a Svdjci
Allamszovetség a megallapodds 17. cikke (2) bekezdésének megfeleléen a megallapodast csak 2005. jdlius
1-jét6l azzal a feltétellel tudja alkalmazni, hogy a svijci alkotmdnyos kovetelmények erre az id8pontra
teljesiilnek.

Kérem, Uram, erdsitse meg, hogy a 2005. julius 1-jei id6pont — a megallapodas alkalmazasanak dj idGpont-
jaként — a megdllapodds 18. cikke (2) bekezdése rendelkezéseinek megfelelGen az On szdmdra elfogadhatd,
valamint hogy a svédjci kormdny minden tSle telhetSt megtesz ezen idSpont tiszteletben tartdsinak bizto-
sitdsara. Kérem, Uram, erGsitse meg azt is, hogy a Svdjci Allamszovetség a 2004. janius 21-i tdrgyaldsokon
nyujtott tdjékoztatds alapjan és a kovetkezd bekezdés sérelme nélkiil elfogadja, hogy a 18. cikk (1) bekez-
désében foglalt feltételek teljesiilnek.

Elfogadom, hogy Svéjc csak akkor koteles alkalmazni a megallapodds rendelkezéseit 2005. julius 1-jét6l, ha
az EU minden tagdllama, valamint a megallapodas 18. cikkének (1) bekezdésében emlitett minden orszdg és
teriilet ugyanezen id6ponttél alkalmazza az abban emlitett, a megtakaritdsokb6l szdrmazé kamatjovedelem
addztatdsdra vonatkozé rendelkezéseket. Ugyanez a feltétel alkalmazand6 az EU tagdllamaira is.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.
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Hecho en Luxemburgo, el

V Lucemburku dne

Udferdiget i Luxembourg, den
Geschehen zu Luxemburg am
Luxembourg,

Eywe oug AouEepfoupyo, otig

Done at Luxembourg,

Fait a Luxembourg, le

Fatto a Lussembourgo, addi
Luksemburga, 26 -10- 7004
Priimta Liuksemburge,

Kelt Luxembourgban,

Maghmul fil-Lussemburgu,

Gedaan te Luxemburg,
Sporzydzono w Luksemburgu, dnia
Feito em Luxemburgo,

V Luxemburgu

V Luxembourgu,

Tehty Luxemburgissa

Utfirdat i Luxemburg den

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europiske Fellesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Evpondiki Kowotyta

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eur6pai K6zosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar
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B. A Svdjci Allamszovetség levele

Uram!

Megtiszteltetés szdmomra, hogy igazolhatom mai levelének kézhezvételét, amely a kovetkezSképpen szol:

,Uram!

Megtiszteltetés szimomra, hogy hivatkozhatok az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a
megtakaritdsokbol szdrmazé kamatjovedelem addztatdsardl szolo, 2003. junius 3-i 2003/48EK tandcsi
irdnyelvben meghatdrozott szabalyokkal egyenértékii rendelkezések megéllapitdsirol sz6l6 megallapodds
alkalmazdsdnak idGpontjirdl. A megdllapoddst — amelyet a Szerz6dd Felek belsd eljardsaikkal ossz-
hangban erdsitenek meg vagy hagynak j6vd — a megallapodds 18. cikke (2) bekezdésében meghatirozott
eljdrasnak megfelel6en megéllapitott id6ponttdl kell alkalmazni.

A 18. cikk (2) bekezdése értelmében a Szerz6dd Felek a megéllapodds 17. cikkének (2) bekezdésében
emlitett id6pontot (2005. janudr 1.) megel6zGen legaldbb hat hénappal kozos megegyezéssel dontenek
arrol, hogy a megdllapodds 18. cikke (1) bekezdésében meghatdrozott feltételek teljesiilnek-e, valamint —
amennyiben tgy dontenek, hogy a feltételek nem teljesiilnek — a megéllapodds alkalmazdsira kozos
megegyezéssel Gj id6pontot fogadnak el.

A 18. cikk (1) bekezdése szerint a megdllapodds alkalmazdsinak feltétele, hogy a tagillamoknak a
(gazdasdgi és pénziigyi) Tandcs dltal az Eurépai Tandcs 2000. jinius 19-20-i santa maria da feira-i
{ilésére készitett jelentésben emlitett fiiggs vagy tarsult teriiletei, tovibbd az Amerikai Egyesiilt Allamok,
Andorra, L1echtensteln Monaco és San Marino elfogadnak-e és végrehajtanak-e az irdnyelvben vagy a
megdllapoddsban megdllapitott szabdlyoknak megfelel6 vagy azokkal egyenértékii rendelkezéseket — a
megdllapodds 15. cikke kivételével —, és rendelkeznek-e ezeknek ugyanabban az id8pontban torténd
végrehajtasarol.

Az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozotti térgyalisok alapjan tgy vélem, hogy a Svijci
Allamszovetség a megallapodds 17. cikke (2) bekezdésének megfeleléen a megllapoddst csak 2005.
jolius 1-jétdl azzal a feltétellel tudja alkalmazni, hogy a svdjci alkotmdnyos kovetelmények erre az
idépontra teljesiilnek.

Kérem, Uram, er@sitse meg, hogy a 2005. jdlius 1-jei idSpont — a megdllapodds alkalmazdsdnak dj
idépontjaként — a megéllapodds 18. cikke (2) bekezdése rendelkezéseinek megfeleléen az On szémdra
elfogadhat6, valamint hogy a svijci kormany minden téle telhetSt megtesz ezen idSpont tiszteletben
tartdsinak biztositdsara. Kérem, Uram, erdsitse meg azt is, hogy a Svijci Allamszovetség a 2004. jinius
214 targyaldsokon nytjtott tdjékoztatds alapjan és a kovetkezd bekezdes sérelme nélkiil elfogadja, hogy a
18.cikk (1) bekezdésében foglalt feltételek teljesiilnek.

Elfogadom, hogy Svdjc csak akkor koteles alkalmazni a megdllapodds rendelkezéseit 2005. jilius 1-jétdl,
ha az EU minden tagillama, valamint a megéllapodds 18. cikkének (1) bekezdésében emlitett minden
orszag és teriilet ugyanezen idSpontt6l alkalmazza az abban emlitett, a megtakaritdsokbdl szdrmazo
kamatjovedelem addztatdsara vonatkozé rendelkezéseket. Ugyanez a feltétel alkalmazand6 az EU tagal-
lamaira is.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.”

Az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott folytatott targyalasok alapjan megerGsithetem, hogy
a Svdjci Allamszovetség egyetért a fent emlitett megallapodasnak egy Uj idGponttdl — 2005. jalius 1-jétdl —
kezd8d8 alkalmazasdval azzal a feltétellel, hogy a svéjci alkotmanyossagi kovetelmények erre az idGpontra
teljestilnek. Megerdsithetem, hogy a svdjci kormadny minden téle telhet6t megtesz ezen idGpont tiszteletben
tartdsinak biztositdsra.

Megerdsithetem, hogy figyelemmel a 2004. jinius 21-i térgyaldsokon nyujtott tdjékoztatds szolgdlataim dltal
elvégzett ellen6rzésére — amelyet a megdllapoddsnak a megfelels megdllapoddsok végleges véltozata alapjin
torténd alafrdsit megel6zéen meg fogok erdsiteni — a Svéjci Allamszovetség elfogadja, hogy a 18. cikk (1)
bekezdésének feltételei teljesiilnek a kovetkezs bekezdésben emlitettek sérelme nélkiil.

Egyetértek azzal, hogy Svédjc csak akkor koteles alkalmazni a megéllapodds rendelkezéseit 2005. jilius 1-
jétdl, ha az EU minden tagdllama, valamint a megallapodas 18. cikkének (1) bekezdésében emlitett minden
orszdg és teriilet ugyanezen idéponttdl alkalmazza az abban emlitett, a megtakaritdsokb6l szdrmazé kamat-
jovedelem adoztatdsdra vonatkozé rendelkezéseket. Elfogadom, hogy ugyanez a feltétel alkalmazandé az EU
tagdllamaira is.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.
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Geschehen zu Luxemburg am

Fait a Luxembourg, le

Fatto a Lussembourgo, addi

Hecho en Luxemburgo, el

V Lucemburku dne

Udfeerdiget i Luxembourg, den

Luxembourg,

Eywe onig Aoukepfoupyo, otig

Done at Luxembourg,

Luksemburga, .
Priimta Liuksemburge, 2 ) -10- 200"
Kelt Luxembourgban,

Maghmul fil-Lussemburgu,

Gedaan te Luxemburg,

Sporzjdzono w Luksemburgu, dnia

Feito em Luxemburgo,

V Luxemburgu

V Luxembourgu,

Tehty Luxemburgissa

Utfirdat i Luxemburg den

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera
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